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Predmet : Prijedlog Izvještaja o radu Interresorne radne grupe 
za izmjenu izbornog zakonodavstva Bosne i Hercegovine , dostavlja se 

Poštovani, 

U prilogu dostavljamo Prijedlog izvještaja o radu Inteпesome radne grupe za izmjenu 
izbornog zakonodavstva Bosne i Hercegovine. 

S poštovалjem, 

Predsjedavaju ć i 
Inteпesorne radne grupe 

Branko Petri ć , s.r 
Dostaviti: 
1. Naslovu 

2. Inteпesorпoj radnoj grupi za izmjenu 
izbomog zakonodavstva Bosne i Hercegovine 



B roj: 01,02-34-1 -540/15 
Sarajevo,23.3.2016. 

Na osnovu č1. 29. i 32. Poslovnika Predstavničkog doma Parlamentame skupštine Bosne i 
Hercegovine (" Službeni glasnik BiH", br. 79/14, 81115 i 97115), č1. 25. i 27. Poslovnika Dora 
naroda Parlamentame sku$tine Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 58114, 
88/15 i 96/15), Zaključka o forniiranju Iп[епетоте  radne grupe za izmjenu izbomog 
zakonodavstva BiH ("Službeni glasnik BiH ", br. 40/15 i 45/15), te Zaklju čka kojim se 
Inteпesoma radna grupa zadužuje za pripremu izmjena i dopuna Zakona 0 finansirariju 
političkih stranaka („ Službeni glasnik BiH", broj 81 /15), Inteпesoma radna grupa za izmjenu 
izbornog zakonodavstva BiH podnosi 

IZVJEŠTAJ 

O RADU INTERRESORNE RADNE GRUPE ZA IZMJENU IZBORNOG 
ZAKONODAVSTVA BiH 

POGLAVLJE I. OPĆI DIO 

Predstavni čki dom Parlamentame skupštine BiH na 11. sjednici , odrfanoj 13 . maja 2015., i 
Dom naroda Parlamentame skupšti пe BiH na 4. sjednici, одгхалој  18. таја  2015., donijeli su 
Zaključak о  formiranju Јпнепетогпе  radne grupe za izmjeпu izbarnog zakonodavstva BiH 
("Službeni glasnik BiH", br . 40/15 i 45/15) sa zadatkom da pripremi izmjene izbomog 
zakonodavstva BiH, te da prijedlog uputi domovima u parlamentamu proceduru posredstvor 
ovlašcenog predlaga ča. Na istim sjednicama Predstav п ičkog i Dora naroda usvojen je i 
Zaključak kojim  u  IпterresOrпa radna grupa zadiduje za pripremu iznijena i dopuna 
Zakona o jinansfraлju роlitičkih stranaka („Službeni glasnik BiH", broj 81 /15), te da 
prijedlog uputi domovima u parlamentarnu proceduni posredstvom ovlaštenog predlaga ča. 

Za č lanove Inteпesorne radne grupe za izmjene izbornog zakonodavstva BiH (u daljnjem 
tekstu : Interresoma radna grupa ) imenovani su 

poslanici u Predstavni čkom domu: Hazim R алč ić , Вогјала  Krišto i Lazar  Prodалovič ; 
delegati u Domu naroda: Halid Genjac, Bariša Čo1ak i Ognjen Tadič  (Zaključkom 0 
izmjeni Zaključka 0 formiranju Interresorne radne gmpe za izmjenu izbomog 
zakonodavstva BiH, broj: 01,02 -34-1-540-1 /1 5 , od 28.5.2015., umjesto Dragutina 
Rodiča inienovanje Ognjen Tadić  (" Službeni glasnik BiH", broj 45/15); 
ministri u Viječu ministara BiH: Josip Grubeša, Semiha Borovac i Mirko Šarovi ć  
(Odluka  0 imenovanju predstavnika Vije ća ministara BiH a biterresornu radnu gmpu 
(„Službeni glasnik BiH", broj 74/15)),te 

predsjedavajuči i članovi Centralne izbome komisije BiH: Ahmet Šanti', Branko 
Petгić  i V1ado Rogič  (Zaključak predsjednika Centralne izbome komisije BiH, broj: 
05 - 1 -02- 1-366-5/15,od 25 .5.2015). 
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Zaključkom o formiranju Interтesome radne grope utvrdeno je da stru čne i administrativno- 
tehničke poslove za Inteпesomu radnu gropu obavlja sekretarijat Parlamentame skupštine 
Bosne i Hercegovine. U vezi s tim, Kolegij sekretarijata је  Obavještenjem sa 76 . sjednice, 
broj : ОЗ -50- 1 3 -25-76,1/1 5 , od 19.5.2015., obavezao Zakonodavno -pravni sektor za pružanje 

stročne i administrativno-tehni čke podrške. 

POGLAVLJE П. SJEDNICE INTERRESORNE RADNE GRUPE 

Na konstituimjučoj sjednici Inteпesome radne grope , одгхалој  14.10.2015., č lалovi 
Interresonie radne grope so za predsjedavaju čeg i zamjenike Inteпesome radne grope izabrali 
Branka Petriča, Ahmeta Šал tića i V1adu Rogi ča. 

In[eпesorna radna gropa održala је  ukupno 14 od 15 zakazanih sjednica (7. sjednica zakazana 
za 1.12 .2016. nije одгхала  zbog nedostatka kvoroma), uklju čujući trodnevni rad 9. sjednice 
(15.-17. decembra 2015.) u Hotelu „Garden City " u Konjicu ill. sjednice ( 10.-12.2.2016.) и  
Hotelu „Mogorjelo" u Čapljini, koje je osigurala Misija OSCE-a u Bosni i Hercegovini, s 
ciljem utvrdivaiija konačnih verzija izmjena i dopuna Izbomog zakona Bosne i Hercegovine, 
te Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o finansiranju politi čkih stranaka. 

sjednica Datum održavanja 
1. sjednica 14.10.2015. 

2. sjednica 2110.2015. 

3. sjednka  27.1 0.2015.  
4. sjednica 3.11.2015. 

5. sjednica 10.11.2015. 

6. sjednka 23.11.2015. 

7. sjednica 1. 12.2015 

8. sjednica 8.12.2015. 

9. sjednica 15.-17.12.2015. 

10. sjednica 21.1.2016. 

11. sjednica 10.-12.2.201 6.  

12. sjednica 2.3.2016. 

13. sjednka 9.3.2016. 

14. sjednka 16.3.2016. 

15. sjednica 22.3.2016. 

sjednice Inteпesome radne grope bile so otvorene za javnost, a č lалovi interresorne radne 
grope dali so i više izjava i intervjua u medijima. Takoder, sjednicama Interresome radne 
grope prisustvovali su ovlašteni predstavnici OHR-a, Misije OSCE -a u BiH , Koalicije „Pod 
lupom", EUSR-a, ambasada sjedinjenih Ameri čkih Država i Velike Britanije , te predstavnici 
Regulatome agencije za komunikacije i Vije ća nacionalnih manjina BiH. 



U svom višemjese čnom radu č lалovi Interresorne radne grupe razmatrali su veliki broj 
prijedloga izrnjena i dopuna kako Izbomog zakona tako i Zakona 0 finansiranju politi čkih 
stranaka. Prijedlozi, ho i osnovni radni materijali, doscavljaju se u prilogu ovog izvještaja. 

Prijedlozi za izmjene/дорппе  lzbornog zakona Bosne i Nercegovine 
Podnosilac Nazi" 

Koalicija "Pod lupom" Prepomke 	za 	izmjene/dopune 	Izbomog 
zakona BiH 

Lazar Prod алovič  Prijedlozi 	za 	izmjene/dopune 	Izbomog 
zakona Bin 

Narodna stranka Radom za boljitak Prijedlozi izmjena/dopuna Izbornog zakona 
BiH 

Bamjevski otvoreni centar ( ВОС ) Prijedlozi za unapredenje Izbomog zakona 
BiH 

sadik Ahmetovi č  Prijedlog izmjena Izbomog zakona 
Regulatoma agencija za komunikacije (RAK) Prijedlog 	izmjena 	Izbornog 	zakona 	BiH 

(Poglavlje 16.) 

Komisija 	za 	ravnopravnost 	spolova 
Predstavni čkog doma PSBiH 

Prijedlog izmjena/dopuna Izbomog zakona 
BiH 

Amna Popovac Prijedlog 	amandmaria 	na 	statut 	Grada 
Mostara 

Institut Media Plan 1. Preporuke 	za 	unapređenje 	medijskog 
ргаčепја  izbomog procesa 
2. Prepornke za bolju komunikaciju izme đu 
medija i političkih stranaka 
3. Završni 	izvještaj 	- 	осјепа 	političkih 
različitosci u medijskom izvještavалju tokom 
Opčih izbora 2014. u BiH 

Viječe za štampu u BiH Prijedlog izmjene Izbomog zakona 
Ognjen Tadić  Prijedlog zakona  0 izmjenama i dopunama 

Izbomog zakona BiH 
Damir Amaut Prijedlog izmjena Izbornog zakona BiH 
Transparency International (TI) Prepomke za izmjene Izbomog zakona BiH 
GRECO Preporuke 	za 	izmjene/dopune 	Zakona 	0 

finansiranfu politi čkih stranaka 
Centralna 	izborna 	komisija 	Bosne 	i 
Hercegovine 

Prijedlog izmjena/dopuna Izбornog zakona 
BiH; Prijedlog izmjena/dopuna Zakona  0 
finansiranju politi čkih stranaka 

SDP i Demokratska fronta Prijedlog izmjena i dopuna Izbomog zakona 
BiH 

Bavez opč ina i gradova Federacije BiH Zaključci sa III Konferencije 
predsjedavaju ćih i sekretara op ć inskih viječa 
u Federaciji BiH 

svjetski savez dijaspore BiH Otvoreno pismo Ps BiH, Vijeću ministara 
BiH i CIK-i 

Damir Arnaut InicijaCtva (pilot projekat - elektronsko 
glasanje) 
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U skladu s  Poslovnikom Inteпesome radne grupe, sve odluke donesene su konsenzusom. 

Č lалovi Inteпesorne radne gmpe su na posljednjoj, 14. sjednici, održanoj 22.3.2016., 
jednoglasno usvojili i odlu čili domovima dostavid Izvještaj  0  radu Interresonie radne grupe, s 
Prijedlogom zakona  0  izmjenama i dopunama Izbomog zakona BiH i Prijedlogom zakona  0 

 izmjenama i dopunama Zakona  0  finansiranJu politi čkih stranaka, kako slijedi: 

A. PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA 
BOSNE I  HERCEGO  VINE  

Član 1. 
U Izbomom zakonu Bosne i Hercegovine („ S1už бeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 
321 10, 18/13 i 7114) u Poglavlju 1.  Osnovne odredbe u сlапи  1.2 stay (3) riječi: „st. (11) i 
(12)" zamjenjuju se лјесгта : „st. (16) i (17)". 

dan 2. 
U с lали  1.2а. stay (1) riječi: „stav (12)" zamjenjuju se riječima: „stav (17)". 
U istom č lалu stay (3) riječ i: „stav (11)" zamjenjuju se riječima: „stav (16)". 

С1ап  3. 
U с lали  1.За . stay (1) riječ i: „a prava i dužnosti po č inju im danom konstituiranja predstavni čkih 
tijela." brišu Sc.  

U istom članu stay (3) iza rije či: „Centralna izboma komisija BiH" briše se ta čka i dodaju 
riječi: „u roku od sedam dana od prijema izjave.". 

Član 4 . 
U č lanu 1.8 stay (1) iza riječi: „državni službenici" dodaju se rije č i: „generalni revizori i 
zamjenici generalnog revizora u institucijama u Bosni i Hercegovini i guverner i 
viceguvemeri Centralne banke BiH,". 
Na kraju teksta dodaje se nova rečenica koja glasi: „Ako Centralna izboma komisija BiH 
utvrdi da lice iz ovog stava nije podnijelo ostavku na položaj iii nije postupilo u skladu sa 
zakonom kojim se regulira njegov status u periodu od ovjere kandidature do štampa пja 
glasačkih listića izvršit се  se uklanjanje imena ovog lica s ovjerenih kandidatskih listi, a ako 
se isto utvrdi nakon štampалja glasačkih listića, takvom licu neče biti dodijeljen mandat ako 
ga osvoji.". 

U istom članu stay (4) iza rije č i: „vršenjem funkcija u izvršnim organitna vlasti' briše se 
tačka, stavlja zarez i dodaju rije č i: „osim u periodu dok se ne konstituiraju izvršni organi 
vlasti izabrani na redovnim izborima u istom izbornom ciklusu.". 
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Č1an 5. 
U с lапи  1.10 stay (3) riječi: „Ako с lап" zamjenjuje se riječ ima: „Ako izabrani с 1ал  organa 
vlasti '. 

Č1an б . 

U Poglavlju 2. Organi za provodenje izbora  in  č lалu 2.2 stay (2) mijenja se i glasi: „(2)  dan 
izbome komisije je lice s odgovarajućom stručnom spremom i iskustvom u provođenju 
izbora, a с 1ал  biračkog odbora je lice s odgovarajućom stručnom spremom". 

U  istom с lапи  stay (4) riječ i: „da broj članova manic zastupljenog spola bude najmanje 40% 
od ukupnog broja članova" zamjenjuju se riječima: "zastupljenost spolova u skladu sa 
Zakonom  0  ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini, osim ako se izboma komisija i 
birački odbor sastoji od  hi  с lапа , kada ravnopravna zastupljenost postoji u slu čaju kada je 
jedan od spolova zastupljen s 1 13 od ukupnog broja č lалоиа .". 

član 7. 
U č lалu 2.14 stay (1) tekst: „sastav izbome komisije će,  in  pravilu, odražavati ravnopravnu 
zastupljenost spolova. Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u slu čaju kada je jedan od 
spolova zastupljen s пајталје  40% od ukupnog broja с lалоиа  izbome komisije." mijenja se i 
glasi: „U sastavu izbome komisije nastojat čе  se osigurati zastupljenost spolova u skladu sa 
Zakonom  0  ravnopravnosti spolova  in  Bosni i Hercegovini, osim ako se izboma komisija 
sastoji od tri člana kada ravnopravna zastupljenost postoji u slu čaju kada je jedan od spolova 
zastupljen s 113 od ukupnog broja с lалоиа .". 

član 8. 
U članu 2.15 stay (1) riječi: „imenovan prethodni с1an" zamjenjuju se г➢ječima: „propisano 
с lалот  2.12 stay (5) ovog zakona ". 

U istom č lалu scav (2) na kraju teksta dodaje se nova rečenica koja glasi: „Ako se ne izvrši 
imenovалje novog с lала  općinske izbome komisije  in  roku od 30 dana, Centralna izborna 
komisija BiH može izvršiti imenovanje novog с lала  općinske izbome komisije.". 

Član 9. 
U č lали  2.19 stay (14) iza riječi: „pohađaju" dodaje se riječ : „posebnu". 

član 10. 
U  Poglavlju 4. Ovjera i kandidiranje u сlали  4.4 stay (1) na kraju teksta dodaje se nova 
rečenica koja glasi: "Prijava sadrži broj ra čuna za finansiranje izbome катралје .". 

U stavu (5) iza riječ i: „politi čka stranka", dodaju se riječ i: „ili nezavisni kandidat". Ta čke od 
1.do 4. mijenjaju se i glase: 
„1. pet hiljada (5.000) potpisa бirača upisanih u Centralni birački spisak za izbore za с lалоие  
Predsjedništva Bosne i Hercegovine; 
2. pet  hiljada (5.000) potpisa birača upisanih u Centralni бirački spisak za izbore poslanika  in 

 Predstavničkom domu Parlamentame skupšdne Bosne i Hercegovine; 
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3. tri hiljade (3.000) potpisa бirača upisал ih u Centralni birački spisak za izbore poslanika u 
Predstavni čkom domu Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, iii za izbore narodnih 
poslanika 'i Narodnoj skupštini Republike srpske, iii za izbor predsjednika i potpredsjednika 
Repubike srpske; 
4. pet stotina (500) potpisa birača upisanih u Centralni bira čki spisak za izbore poslanika  ‚1 

 kantoiialnim skupštinama Federacije Bosne i Hercegovine u kantonu  U  kojem broj 6irača 
Upisanih u Centralni bira čki spisak na dan raspisivanja izbora nije bio ve ći od 100.000 birača, 
31i hiljadu (1000) potpisa za izbore  U  kantonU u kojem je ovaj broj bio ve ć i od 100.000 birača 
upisал ih  ii  Centralni birački spisak;". 

Član 11. 
U č lалu 4.5 stay (2) na kraju teksta dodaje se nova rečenica koja glasi: „Potpisi podrške koji 
su prikupljeni za određeni nivo vlasti mogu se koristiti i na prijevremenim izborima  U  istom 
izbomom ciklusu.". 

U istom с lали  stay (3) briše se. 

С 1ап  12. 
Č lan 4.8 briše se. 

Član 13. 
U с lали  4.9 riječ i: „с lапа  4.8" zamjenjuju se riječ ima: „с lапа  4.4". 

Član 14. 
U č lалu 4.10 stay (1) riječ i: „i бтој  važeče lične karte" brišu se. 

dan 15. 
U č lали  4.11 riječi: „i 4.8" brišu se. 

Č1an 16. 
U č lanu 4.12 u stavu (1) rečenica koja glasi: „Ako koalicije imaju identi čne nazive iii nazive 
koji su slični nazivu političke stranke iii koalicije u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti bira ča iii 
ga dovesti u zabludu, Centralna izboma komisija BiH utиđuje ko ima pravo da koristi taj 
naziv и  izbome svrhe"  briše se. 
U istom с lали  dodaje se novi stay (2) koji glasi: „(2) Ako koalicije imaju identičпe nazive iii 
nazive koji su slični nazivu političke stranke iii koalicije u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti 
birača iii ga dovesti u zabludu, Centralna izboma komisija BiH 'itvrduje ko ima pravo da 
koristi taj naziv u izbome svrhe.". 

stavovi od (2) do (4) postaju st. od (3) do (5). 

Član 17. 
U č lалu 4.15 stay (1) iza riječ i: „pod jednim imenom" briše se tačka i dodaju riječi: „i akt  0 

 odredivanju lica ovlaštenog za zastupanje pred Centralnom izbomom komisijom BiH.". 
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U stavu (3) iza лјес l: ,,podnosioca prijave" dodaju se rije čl: „liste nezavisnih kandidata", a iza 
rlјес l: „podnosilac" dodaje se riječ : „prijave". 

Član 18. 
С 1ал  4.16 т lјепја  se i glasi: 

„Član 4.16 
(1) Uz prijavu za ovjeru ро1ltlčka stranka iii nezavisni kandidat ргllažu dokaz 0 uplačenoj 
taksi koji je odredila Centralna izborna komisija BiH za tc izborc. цр lасеп! novčan! iznos 
takse za ovjeru Sc vra ča ako politička stranka iii nezavisni kaiididat osvoji: • 
1. za č lалove Predsjednlštva В !Н  113 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio 

izabrani с 1ал  Predsjednlštva BiH na izborima, 
2. za predsjednika ! potpredsjednika Republike srpske 113 glasova od ukupnog broja 

glasova koje je osvojio izabraiii predsjednik ! potpredsjednici Republike Srpske па  
izborima, iz odgovarajučeg konstitutivnog naroda, 

3. za Predstavni čki dour Parlamentarne skupštine Bosne ! Hercegovi пe, Predstavnl čki dour 
Parlamenta Federacije Bosne ! Hercegovine, za Narodnu skupštinu Republike Srpske ! za 
skupšdne kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine više od 3% od ukupnog broja 
važeć lh glasova u toj izbomoj jedinici, 

4. za načelnike/gradona čelnike opć ina 113 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio 
izabrani пасе lлlk/gradonačelnik, 

5. za odbomlke/vije čnike орč lпа  više od 3% od ukupnog broja važe ćlh glasova u toj 
izbomoj jedinici. 

(2) Ako je koalicija iii lista nezavisnih kandidata osvojila broj glasova iz stava (1) ovog 
с lапа , smatrat čе  Sc da je svaka ро1![lčka stranka u koaliciji iii svaki nezavisni kandidat na listi 
nezavisnih kandidata ispunio uslov za povrat takse." 

Član 19. 
U с lапи  4.18 na kraju teksta dodaje se nova гесеп lса  koja glasi: „Ime ! prezime kandidata na 
kandidatskoj listi ovJcrcnog ро1![lčkog subjekta mora biti lдеп [lспо  imenu ! prezimenu 
kaiididata u Centralnom 6lra čkom spisku.". 

Č1an 20. 
U с lали  4.19 stay (2) тljenja se ! glasi : „(2) Broj kandidata na kandidatskoj list! može bid 
već ! га  5 kandidata od broja mandata koji se dodjeljuju.". 

stay (3) бriše Sc.  
Dosadašnj! st. od (4) do (8) postaju st . od (3) do (7). 

Dosadašnji stay (4), koji postaje stay (3), mijenja Sc ! glasi: „(3) Svaka kandidatska lista 
podnesena za neposredne izbore uklju čuje kandidatc muškog ! ženskog spola koji su 
ravnopravno zastupljeni . Ravnopraмa zastupljenost spolova postoji u slu čaju kada je jedan 
od spolova zastupljen s najnlanJc 40% od ukupnog broja kandidata na listi, pri čemu medu 
prva tri kandidata na kandidatskoj listi mora biti najmanJc jedan kandidat manic zastupljenog 
spola." 
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Dosadašnji stay (5), koji postaje stay (4), mijenja se i glasi: „(4)  Kandidatska lista sadrži ire i 
prezime svakog karididata na listi, jedinstveni mati čni broj, adresu prebivališta, izjašnjenje  0 

 pripadnosti konstltutivnom narodu iii gmpi ostalih, potpis predsjednika polid čke stranke, 
odnosno potpis ovlaštenog lica koalicije za zastupanje pred Centralnom izbomom komisijom 
BiH. Uz prijedlog liste dostavlja se izja> пјепје  svakog od kandidata na listi  0  prihvatanju 
kandidature i izjava da nema smemji iz с lапа  1.8 stay (1) i č lana 1.10 stav (1) tačka 5. ovog 
zakona. Izjašnjenje i izjave moraju biti ovjerene na na č in propisan zakonom iii kod nadležne 
opčinske izbome komisije.". 

U  dosadašnjem stavu  (6),  koji postaje stav (5), riječ i: „stava (5) ovog č lала" iamjenjuju se 
riječima: „stava (4) ovog с lала". 

U dosadašnjem stavu (8), koji postaje stay (7), гiječ i: „stavovima (2) i (3)" zamjenjuju se 
гiječima: „stavom (2)", a riječi: „stava (4)" zamjenjuju se riječima: „stava (3)". 

Član 21. 
U  с lали  4.20 гiječi: „ukl алja se" zamjenjuju se пјесгта : „bл še se". 

Član 22. 
U č lалu 4.21 stay (3)  tačka se brlše, stavlja zarez i dodaju гiječ i: „niti kandidat može povu ć i 
kandidaturu.". 
ha  stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: „(4) Nakon ovjere kandidatskih listi, pa do 
početka štampалja glasačkih liscića, politička stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata 
ima pravo da zamijeni kandidata na Usti samo u slučaju smrti kandidata, iii ako su u tom 
vremenu nastupili razlozi iz сlала  1.10 stav (1) tačka 5. ovog zakona.". 

Član 23. 
U člaті  4.23 stay (2) bЖe Sc. 

U dosadašnjem stavu (3), koji postaje stay (2), riječ i: „stava (2) ovog č lana" zamjenjuju se 
riječ ima: ,,dana 4.21 stav (4) ovog zakona". 

U  dosada?njem stavu (4), koji postaje stav (3), riječi: „stava (3)" zamjenjuju se riječira: 
„stava (2)", a riječi: „stava (2) ovog č lana" zamjenjuju se rlječima: „с lала  4.21 stav (4) ovog 
zakona". 

Član 24. 
U članu 4 .24 u stavu (2) rečeпica koja glasi: "Kaiididatska lista za kompenzacijske mandate se 
sač injava u skladu sa сlanот  4 . 19 stav (4) ovog 7akona.", mijenja se i glasi : „svaka 
kandidatska lista za kompenzacione mandate uključuje kandidate mu đkog i ženskog spola koji 
su ravnopravno zastupljeni. Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u slu čaju kada je jedan 
od spolova zastupljen т  najmanje 40% od ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati  manic 

 zastupljenog spola rasporeduju se na kandidatskoj listi za kompenzacione  mandate  na sljedeć i 
nač in: najnianje jedan kandidat manic zastupljenog spola medu prva dva kandidata, dva 
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kandidata  manic zastupljenog spola medu prvih pet kandidata, tri kandidata manic 
zastupijenog spola medu prvih osam kaiididata itd". 

Član 25. 
U Poglavlju 6. Zaštita izbomog prava, u с lали  6.4 stay (2) rije či: "6.3. stay (3)" zamjenjuju se 
riječ ima: „6.3 stay (2)". 

član 26. 
U članu 6.6 u stave (3) rije č i: „članom 6.3. stay (3)" zamjenjuju se rije č ima: „č lаnom 6.3 
stay (2).". 

Č1an 27. 
U Poglavlju 9. Parlamentama skupština Bosne i Hercegovinc u Potpoglavlju A. Predstay п ički 
dom Parlamentame skupštine Bosne i Hercegovine u članu 9.2а  u tački b) iza tiječ i: 
„Ugljevik" stavlja se zarez, briše veznik: „i", a iza rije č i: „Teslić" dodaju se riječ i: „i Stanari". 

Tačka c) mijcnja se i glasi: 
„c) Izboma jedinica 3 sastoji Sc od gradova Trebinje i Zvomik i op čina: Osmaci, Šekovi ć i, 
Vlasenica, Bratunac, Srebrenica, Sokolac, Han Pijesak, Isto čna Ilidža, Istočni Stari Grad, 
Istočno Novo Sarajevo, Tmovo, Pale, Rogatica, Višegrad, Isto čni Mostar, Nevesinje, 
Kalinovik, Gacko, Foča, Novo Goražde, čajniče, Rudo, Berkovići, Ljubinje, Bile ća i Milići i 
b'va tri člana.". 

Č an 28. 
U č lапu 9.7a stay (1) rije či: „č laпom 4.19 stay (4)" zamjenjuju se rije č ima: „č lаnom 4.24 stay 
(2)". 

član 29. 
U č lалu 9.8 stay (2) na dva mjesta rije či: „pet procenata (5 %)" zamjenjuju Sc rije čima: 
„trideset proccnata (30°k): '. 

član 30. 
U Poglavlju 13. Kantonalne skupštine, op ćinska vijeća, odnosno skupštine opčina i gradska 
vijeća, odnošno skupštiпe grada, 'i članu 13.5 stay (4) iza rije či: „Mandati" dodaju Sc rije č i: 
,дa kantonalnu skupšcinu", a rije č i: „pet procenata (5 %)", na dva mjesta u tekstu, zamjenjuju 
se пječima: „trideset proccnata (30%)". 

ha stava (4) dodaje Sc novi stay (5) koji glasi: 
„(5) Mandati za op ćinsko viječe odnosno skupštinu op ćine koje je osvojila lista raspodjeljuju 
Sc najprije među kandidatima s  tc liste, od kojih je svaki dobio najmanje petnaest procenata 
(15%) od ukupnog broja važe ćih glasova koje je ta lista dobila, i to dodjelom mandata prema 
redoslijedu od najvećeg do najmanJcg broja glasova. Ako je pri tome ostalo još mandata koje 
treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili nianjc od pctnacst procenata (15%) od 
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ukupnog broja važe čih glasova koje je ta lista dobila, raspodjela mandata me đu preostalim 
kandidatima s liste vrši se prema njihovom redosflJedu na listi." . 

Član 31. 
U Poglavlju 15. i~,лалвггалје  kampanje u č lanu 15.1 stay (3) briše se. 

Č1an 32. 
U č laпu 15.7 stay (1) гečenica: „svaki kandidat za izbornu funkciju na nivou Bosne i 
Hercegovine iii na nivou entiteta dužan je,  a  roku  ad 15 dana  ad  dana prihvatanja kandidature 
za izborc, podnijeti Centralnoj izbomoj komisiji BiH, na odre đenom obrascu, potpisanu 
izjavu  a  svom ukupnom imovinskom stanju koja sadrži:" mijenja se novom гečenicom koja 
glasi: "Kandidati izabrani na svim nivoima vlasti dužni su podnijeti Centralnoj izbomoj 
komisiji BiH, na odre đenom obrascu, potpisanu izjavu  a  svom ukupnom imovinskom stanju 
koja sadrži: `. 

Član 33. 
U  č lали  15.8 stay (1) riječ i:'bsim nivoa Bosne i Hercegovine i nivoa entiteta" brišu se. 

Č1an 34. 
U Poglavlju 19А . Kaznene odredbe  a  č lanu 19.8 stay (1) iza tačke 1) dodaje se nova tačka m) 
koja glasi: „m)  neopravdano nije prisutan tokom cijelog procesa giasanja ( с lап  5.5);". 
Tačke  ad in) do u) postaju tačke  ad n) do v). 

U istom dana dodaje se stay (2) koji glasi: „(2) Za povrede iz stava (1) tač ., a), 1), in), n), 0), 
р), r), s), t) i u) ovog dana kaznit & se č lалovi biračkog odbora поисалот  kaznom  a  iznosu 
ad 300,00 KM do 3.000,00 КМ  ". 

Član 35. 
U  dana 19.9 a  stavu (1) tačka r) mijenja se i glasi: ,;) ne podnese  a  roku  ad 30  dana  ad  dana 
objave ovjere mandata  a  službenom glasniku BiH izjavu  a  ukupnom imovinskom stanju na 
odredenom obrascu ( č lan 15.7 i  15.8);".  

ha  tačke r) dodaje se nova tačka s) koja glasi: „s) prekorači največ i iznos sredstava za 
finansiranje izbome kampanje iz člana 1 5.10 ;". 

Dosadašnjc tačke s), t) i u) postaju tačke t), u) i v). 

dan 36. 

U članu 19.10 u stavu (1) broj: „200,00", zamjenjuje se brojem: „300,00". 

Za vrijeme rada Interresome radne grape nisu prcdložeпa adekvatna rješenja za grad Mostar, 
teje dogovoreno da se navedena pitanja rješavaju posebno, nevezano za dogovorene izmjene i 
dopune Izbomog zakona BiH. 
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B. PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 
FINANSIRANJU POLTTIČKIH STRANAKA 

Član 1. 
U Zakonu 0 finansiranju politi čkih stranaka („Službeni glasnik BiH", broj 95/12) и  članu 3. 
(Izvori finansiranja) u stavu ( 1) tačka е) riječ i: „с lапот  10" zamjenjuju se riječima: „с lanот  
7 : ' . 
U istom č lалu i stavu tačka g) бriše se. 

Član 2. 
U č lалu 9. (Zabranjerie aktivnos[i) u stavu (2) iza rije či: „banaka" stavlja se ta čka, a riječ i: „u 
kojimaje udio državnog osniva čkog kapitala več i od 25%." brlše se. 

Član 3. 
U članu 11. (Obaveza vodenja poslovnih knjiga) iza stava (1) dodaje se novi stay (2) koji 
glasi: 
„(2) Politi čka stranka dužna je svojim intemim aktima urediti sistem unutrašnje finansijske 
kontrole nad nižim organizacionim dijelovima radi spre čavanja pogrešnog evidentiranja 
prihoda i rashoda, te zloupotrebe finansijskih sredstava.". 

Član 4. 
U č lалu 12. (Obaveza родпо šелја  finansijskog izvještaja) iza stava (1) dodaje se novi stay (2) 
koji glasi: 
„(2) Politi čka stranka obavezna je u svom fuiansijskom izvještaju uklju č iti sve koristi 
ostvarene od aktiuiosti subjekata koji su na bilo koji na čin povezani s politi čkom strankom iii 
su pod njenom kontrolom". 

Dosadašnji st. od (2) do (5 ) postaju st . od (3) do (6). 

С1ад  5. 
U с lали  13.  (Imenovaiije ovlaštenog lica u političkoj stranci) iza stava (5) dodaje se novi stay 
(6)  koji glasi: 
,,(6)  Politička stranka dužna је  javno prikazati porijeklo i пасгп  utroška sredstava prikupljenih 
tokom protekle kalendarske godine (ra čunovodstvene godine ). Zayršni гасил  i fnansijski 
izvještaj u kojem se podrobno navode izvori prihoda, podaci  0  fizičkim i pravnim licima koja 
su dala dobrovoljne priloge te podaci  0  namjeni, odnosno aktivnostima za koje su sredstva 
utrošena, javni su dokumenti i objavljuju se na veb-stranici politi čke stranke.". 

Član  6' 
U č lалu 14. (Nadležnosti Centralne izbome komisije Bosne i Hercegovine) iza stava (3) 
dodaje se novi stay (4) koji glasi: 
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„(4) Svaku sumnju  0  krivičпom djelu koje se može dovesti u vezu s fiпaпsirалjem političkih 
sVanaka i finansiranjem izborne kamparije Centralna izboma komisija Bosne i Hercegovine 
obavezna je prijaviti nadležnom tužilašcvu i drugim organima nadležnim za provo đenje 
zakona.”. 

Č1an 7. 
U č lалu 19. (Novčaпe kazne za prekršaj politi čkih stranaka) rije č i: „5.000,00 KM (pet hiljada 
konvertibilnih maraka)" zamjenjuju se riječima: „10.000,00 KM (deset hiljada konvertibilnih 
maraka)." . 
U istom č lалu i stavu u ta čki c) iza riječ i „bалaka" stavlja se  zarcz, a riječ i: „ u kojima je udio 
državnog osnivačkog kapitala ve ć i od 25°k:' brišu se. 
Iza tačke c) dodaju se nove tačke od d) do k) koje glase: 
„d) osigura sredstva iz izvora koji nisu propisani с lалот  3 . ovog zakona, 
е) krši odredbe člana 9 . ovog zakona, 
1) ле  vodi evidenciju  0  svojim prihodima i rashodima u skladu s propisima, 
g) ne dostavi propisane finansijske izvještaje u skladu sa lzbomim zakonom Bosne i 
Hercegovine (član 12. stay (3)), 
h) ne podnese finansijski izvještaj u skladu sa ovim zakonom (с lап  12. stay (4)), 
i) ne dostavi dodatne finansijske izvješ[ аје  (с 1ал  12. stay (5)), 
ј ) ne imenuje ovlašte пo lice koje je odgovomo za podnošenje izvještaja i ovlašteno da 
kontaktira s Centralnom izbomom komisijom Bosne i Hercegovine (с lап  13.), 
k) ne obavijesd Centralnu izbomu komisiju Bosne i Hercegovine u roku od pctnaest dana od 
imenovanja ovlaštenog lica iii bib  o kakve promjene statusa ovlašte пog lice.". 

U istom с lали  iza stava (1) dodaje se novi stay (2) koji glasi: 
„(2) Novčanom kaznom u iznosu od 200,00 KM (dvije stotine konvenibilnih maraka) do 
2.000,00 KM (dvije hiljade konvertibilnih maraka ) za prekršaj iz stava (1) ovog člana kaznit 
се  se i fizičko lice koje izvrši prekršaj.". 

Član 8. 
U č lanu 20. (Novčалe kazne za prekršaj do trostrukog iznosa) iza stava (1) dodaje se novi 
stay (2) koji glasi: 
„(2) Novčалom kaznom u iznosu od 200,00 KM (dvije stotine konvertibilnih maraka) do 
2.000,00 KM (dvije hiljade konvertibflnih maraka ) za prekršaj iz stava ( 1) ovog с lала  kaznit 
се  se i fizičko lice koje izvrši prekršaj". 

POGLAVLJEIП. ZAKLJUČCI IPREPORUKE 

In  pregleda održanih sjednica, na osnovu radnih materijala , te konačnih i u proceduru 
dostavljenih prijedloga zakona  0  izmjenama i дорипата  Izbomog zakona BiH i Zakona  0 

 finansiranju političkih stranaka vidljivo je da su č lалovi Interresome radne gripe pružili svoj 
puni angalman s ciljem iznalaženja prihvatljivih rješenja u izmjenama izbornog 
zakonodavstva BiH. 
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Ipak, č lалovi Inteпesome radne grupe svjesni su da se u budućnosti treba pristupiti i dodatnim 
izmjenama i dopunama s ciljem unapređenja postojeć ih rješenja u svim zakonima koji 
potpadaju u gmpu „izbomog zakonodavstva", te su u skladu s tim usvojeni odredeni 
zaključci: 

1. Interresorna radna grupa predlaŽe Parlamentarnoj skupštini ВгН  da usvoji Izvještaj о  
radu Inteпesome radne grupe , te podrži jednoglasno usvojene izmjene i dopune 

Lzboriiog zakona BiK i Zakona  0  finansiranju politi čkih stnuiaka; 
2. Interresoмa radna grupa predlaže Parlamentarnoj skupštini BiH da produži mandat 

Interreson'oj radnoj grupi s ciljem nastavka rada na izmjenama i dopunama izbomog 
zakonodavstva BiH u svrhu iznalaženja rješenja i pripreme op ć ih izbora 2018. godine; 

3. lrsterresorna radna grupa predlaže Рагlатепгагпој  skupštini BiH da, ро  usvajanju 
izmjena i dopuna izbomog zakona BiH, te imaju č i u vidu da čе  to bid  njegove 
dvadesete izmjene /dopune, ovlasti ustavnopravne komisije oba doma Parlamentame 
skupštine BiH da pripreme prijedlog pre č išćenog teksta izbomog zakona BiH, ‚i 
skladu s Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama BiH. 

Predsjedavaju ć i 

Interresome radne grupe 

Branko Petri ć  
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